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SKY SENSISPLUS

Mundgeblasene Dekantierkaraffe
FUr Rot- und WeiBweine

Der Dekanter SKY fiir Rot- und gehaltvolle WeiBweine wird von erfah-
renen Glasmachermeistern mundgeblasen. Der markante, kegelférmi-
ge Hohlboden sorgt schon beim Einschenken fiir intensive Belliftung
des Weines. Flllen Sie junge Weine kraftvoll in die Dekantierkaraffe,
um sie wirksam zu bellften und ihre Tannine zu mildern oder gieBen
Sie alte Weine vorsichtig ein und trennen Sie sie so von eventuell vor-
handenen Sedimenten. Der Eisch NO DROP EFFEKT verhindert
beim AusgieBen die Entstehung von Tropfen am Glasrand und in der
Folge deren Ablaufen auBen an der Karaffe. Der Dekanter SKY eignet
sich sowohl fur 0,75ml Wein als auch eine Magnum-Flasche.

« SKY

\ im Geschenkkarton / in gift box
NO DROP EFFEKT

\ 251.808.41

‘ 1,51tr / 50.7 oz

210 mm/8.3in
841/1,5
737/504

1,51
=371 50.7 oz

—0,751
25.04 oz

O INFO

Fir 0,75 | und fur
Magnum geeignet
Suitable for both 25.4 0z
and a magnum bottle

GPC-Protect®*

Gold
24kt

Neu
«SKy GgoLb [1EW

im Geschenkkarton / in gift box
NO DROP EFFEKT
251.808.42

1,5 1tr / 50.7 oz

210 mm /8.3 in

841/1,5 gold

749/504

SKY SENSISPLUS

~~S

Mouthblown decanter
For red and white wines

The SKY decanter for red and full-bodied white wines is mouth-blown
by experienced master glassmakers. The distinctive, conical hollow
base ensures intensive aeration of the wine as soon as it is poured.
Pour young wines vigorously into the decanter to aerate them effec-
tively and soften their tannins or pour old wines carefully to separate
them from any sediment. The Eisch NO DROP EFFECT prevents
drips from forming on the edge of the glass when pouring and then
running down the outside of the decanter. The SKY decanter is suita-
ble for both 0.75 litres of wine and a magnum bottle.

Tipp Tip
Dekantieren Sie neben Rotweinen auch gehaltvolle WeiBweine.
Also try decanting rich white wines as well as red wines.

* Die Edelmetallauflage wird durch Beschichtung mit unserer GPC-Protect®-Technik
geschitzt. So bleibt der Glanz dauerhaft erhalten.

* The precious metal layer is protected by coating with our GPC-Protect® technology.
This preserves the shine permanently.



GLEN

GLEN

Starke Formen
mit markantem Schliff-Design

Pragnantes Schliffdesign betont durch seine grafische Struktur die
Eleganz der GLEN Gléser und Karaffen. Die matt-schwarze Verede-
lung vermittelt eine extravagante Asthetik. Die GLEN Serie wird aus
erstklassigem Kristallglas maschinell hergestellt. In den Veredelungs-
werkstétten der Glashutte Eisch erhalten die Tumbler, Longdrinkgla-
ser und Whiskykaraffen durch sorgfaltige Handarbeit ihre einzigartige
Charakteristik, indem sie mit mattem Schwarz oder wahlweise 24-ka-
ratigem Gold veredelt werden.

Gold: Handwésche.

Neu
new

« 2 LONDRINK GLASER
2 LONGDRINK GLASSES
in Geschenkrohre / in gift tube
788.544.13
2 x 544/13 black
544/13 black GR

725/504
Neu
new
« 2 LONDRINK GLASER
il 2 LONGDRINK GLASSES

W Kb in Geschenkréhre / in gift tube
y:v' %v'v'v'v:vv
i 788.544.14

2 x 544/18 gold

544/13 gold GR
742/504

Strong shapes
with striking cut design

A striking cut design emphasises the elegance of the GLEN glasses
and carafes with their graphic structure. The matt black finish conveys
an extravagant aesthetic. The GLEN series is machine-made from
lead-free crystal glass. In the finishing workshops of Glashutte Eisch,
the tumblers, long drink glasses and whisky decanters are carefully
hand-finished in matt black or optionally in 24-carat gold to give them
their unique characteristics.

Gold: hand wash.

Neu
new
« LONGDRINK 1 WHISKY TUMBLER
788.544.11 788.544.15
350ml/11.8 0z 330ml/71.20z
150 mm /5.9 in 95mm /3.7 in
,l 544/13 schwarz 544/14 schwarz
712/504 712/504
i
| Neu
new
W€ LONGDRINK 1 WHISKY TUMBLER
o 788.544.12 788.544.16
CORBA AR 350 ml/ 71.8 0z 330ml/ 11.2 0z
(o L 150 mm/5.9in 95mm /3.7 in
e rE———
l‘ J 544/13 gold 544/14 gold
£ 721/004 721/004

< WHISKYSET
in Geschenkrohre / in gift tube
788.544.17
2 x 544/14 schwarz

544/17 GR
725/504

l

WHISKYSET

<« WHISKYSET

im Geschenkkarton ,Festivity” /
in gift box “Festivity”

788.845.98

1 x 845/0,75

2 x 544/14 schwarz
300 x 265 x 130 mm
183x13x56.7in
845/98 black GK
782/004

« WHISKYKARAFFE
WHISKY CARAFE

NO DROP EFFEKT
788.845.08

850 ml/28.7 oz
225mm/8.9in

845/0,75
754/004

< WHISKYSET
in Geschenkrohre / in gift tube
788.544.18
2 x 544/14 gold

544/18 GR
742/004

« WHISKYSET

im Geschenkkarton ,Festivity” /

in gift box “Festivity”
788.845.99

1 x 845/0,75

2 x 544/14 gold

300 x 265 x 130 mm
13x13x5.7in
845/99 gold GK
798/004

im Geschenkkarton / in gift box



TWIST

TWIST

Sanft geschwungene Linien
Exquisite Handarbeit fur GenieBer

Die Allround-Becher TWIST werden in kunstvoller Handarbeit vom
Glasbléser aus hitzebestandigem Glas geformt. Die puristische Form
wird durch sanft flieBende Linien poetisch veredelt. Das angenehm
leichte, jedoch widerstandsfahige Glas macht die Universalbecher zu
vielseitigen Begleitern — als Wasser-, Cocktail-, Champagner-, Saft,
Kaffee- oder Dessertglas. Die Becher sind spilmaschinengeeignet.

N\ < BECHER

TUMBLER
789.133.90
270 ml /9.3 oz
90 mm/3.5in
133/90
76/004
Al K H
\ \N
\ N\
\ NN\ \
\\\ $ \
AN \
\
AR |
\ \\ - ‘\‘
\ | « BECHER
\ \, \ TUMBLER
\ )\; 789.133.92
\ 360ml/12.1 0z
) 120 mm /4.7 in
133/91
76/004

TWIST

Gently curved lines
Exquisite handcraft for connoisseurs

The TWIST allround tumblers are skilfully hand-formed by glassblow-
ers from heat-resistant glass. The purist shape is poetically enhanced
by gently flowing lines. The pleasantly light yet robust glass makes the
universal tumblers versatile companions — as water, cocktail, cham-
pagne, juice, coffee or dessert glasses. The tumblers are dishwasher
proof.

« GESCHENKROHRE
GIFT TUBE

oo RGN
N Ny e,

NN
N
%; >\ ‘ in Geschenkrohre / in gift tube
3 789.133.91

270ml /9.3 0z
90 mm/3.5in

133/90 GR
712/504

IR

7
775

< 2 BECHER
2 TUMBLER
in Geschenkrdhre / in gift tube
789.133.93

360ml/172.7 0z
120 mm /4.7 in

133/91 GR
712/504

e
/
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RISING

RISING

Lebendige Tischkultur
durch stilvolle Farbakzente

Bei den Allround Bechern RISING entstehen durch das Zusammen-
spiel optischer und haptischer Reize spannende Effekte. In der feinen
Oberflachenstruktur spiegeln sich je nach Betrachtungswinkel die an-
genehmen Farben vom Boden der Becher und strahlen nach oben.
Die positiv stimmende, harmonische Farbpalette fligt sich in ver-
schiedenste Tischlandschaften ein und schafft Wohlftihlatmosphare.
Splilmaschinengeeignet.

~— "« ALLROUND BECHER
ALLROUND TUMBLER
787.113.07

400 ml/ 13.5 oz

100 mm/3.9in

113/9 dark green
76/204

< 2 ALLROUND BECHER
2 ALLROUND TUMBLER

in Geschenkrdhre / in gift tube

787.113.17

400 ml/ 13.5 0z

100 mm/3.9in
113/9 dark green GR
713/504

10

]
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1 Weitere Farben: Eisch Main 2024 / 25, S.126
Further colours: Eisch Main 2024 / 25, p. 126

Vibrant tableware
with stylish colour accents

The interplay of visual and tactile stimuli creates exciting effects with
the RISING allround tumblers. Depending on the viewing angle, the
fine surface structure reflects the pleasant colours from the base and
shines upwards.

The positive, harmonious colour palette blends into a wide variety of
table settings and creates a feel-good atmosphere. Dishwasher proof.

< ALLROUND BECHER
ALLROUND TUMBLER
787.113.08

400 ml/ 13.5 0z

100 mm/3.91in

113/9 red

76/204

< 2 ALLROUND BECHER
2 ALLROUND TUMBLER
in Geschenkrohre / in gift tube
787.113.18
400 ml/ 13.5 oz
100 mm/3.9in
113/9 red GR
713/504

SERVIETTENRINGE & MESSERBANKCHEN NAPKIN RINGS & KNIFE RESTS

TISCHACCESSOIRES

Serviettenringe & Messerbdankchen

Setzen Sie brillante Akzente auf dem stilvoll gedeckten Tisch mit
Serviettenringen und Messerbankchen aus brillantem, geschliffenem
und poliertem Glas.

Im schicken Geschenkkarton paarweise verpackt sind die Tisch-
accessoires eine tolle Geschenkidee fir Freunde der Tischkultur.

Napkin rings & knife rests

Set brilliant accents on a stylishly laid table with napkin rings and knife
rests made of brilliant, cut and polished glass. Packed in pairs in a
chic gift box, these table accessories are a great gift idea for friends
of table culture.

A N\
\ « 2 SERVIETTENRINGE « 2 MESSERBANKCHEN
‘ { 2 NAPKINRINGS 2 KNIFE RESTS
! im Geschenkkarton / in gift box im Geschenkkarton / in gift box
’ L}/\ Y, 772.905.05 772.862.05
N — 24mm/0.9in 15 mm x 70 mm /0.6 in x 2.8 in
ﬁ\ : @50mm/2.0in 862/5 transparent
K Vi N 905/50 transparent 710/504
\ 712/304
‘ ) < GESCHENKKARTON
5 . L/\ / GIFT BOX
N —/
1 GESCHENKKARTON
GIFT BOX
? & :
D R
2 ¢
’ V‘ 8 . -
7 ‘;‘ 2
! ) ." ‘ ; ¥4
3
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SEN SILVER

Premium Silber
mit schimmerndem Champagner-Gold

Die Kollektion SEN verzaubert mit einer lebendigen Struktur, die in
die Glasoberflache eingearbeitet ist. Sorgfaltig aufgebrachtes Silber
mit schimmerndem Champagner-Gold verleiht den Schalen noble
Eleganz, die in Kombination mit den Schalen SEN black in mattem
Schwarz zu einem spannenden Tafelerlebnis wird.

Silber: Handwéasche, Schwarz: spllmaschinengeeignet

« 2 SCHALEN
2 BOWLS
in Geschenkréhre /
in gift tube
751.316.15
55mm/2.2in
@150 mm/5.9in
316/15 silver
724/904

« 2 SCHALEN
2 BOWLS
im Geschenkkarton /
in gift box
751.316.21
50mm/ 1.9in
@210 mm/8.3in
316/21 silver
724/904

12

Premium silver
with shimmering champagne gold

The SEN collection enchants with a lively structure that is incorpo-
rated into the glass surface. Carefully applied silver with shimmering
champagne gold lends the bowls a noble elegance, which in combi-
nation with the SEN black bowls in matt black becomes an exciting
dining experience.

Silver: hand wash, black: dishwasher proof

« SCHALE
BOWL
im Geschenkkarton /
in gift box
751.316.30
60 mm/2.4in
@300mm/11.8in
316/30 silver
729/004

AR
m:« \‘ “\‘ )
r

% 0, 'w",
/’/ i 9"
7 /4 u\‘u,
\u,,/,,

Wy

17

« TELLER
PLATE
im Geschenkkarton /
in gift box
751.316.32
25mm/ 1in
@320mm/ 12.6in
316/32 silver
724/904

A ",’4
i o 1
i
//
(l//"/

SEN BLACK

Dezenter Luxus
durch mattes Schwarz

< 4 SCHALEN
4 BOWLS
im Geschenkkarton /
in gift box
751.316.16
55mm/2.2in
@150 mm/5.9in
316/15 black
724/904

< 4 SCHALEN
4 BOWLS
im Geschenkkarton /
in gift box
751.316.22
50mm/ 1.91in
@210 mm/8.8in
316/21 black
724/904

Discreet luxury
with matt black

« SCHALE
BOWL
im Geschenkkarton /
in gift box
751.316.31

60 mm/2.4in
@300mm/11.8in

316/30 black
721/004

<« TELLER
PLATE
im Geschenkkarton /
in gift box
751.316.33
25mm/1in
@320mm7/ 12.6in
316/32 black
716/604

13



SCHALEN BOWLS

SCHALEN
BOWLS

Besondere Dessertschalen
FUr Nachtisch mit Wow-Effekt

Stilvolle Schalen mit FuB verleihen jedem Tablesetting das gewisse
Extra. Glanzendes Edelmetall oder mattes Schwarz wird in den Ver-
edelungswerkstatten der Glashitte Eisch sorgfaltig aufgebracht und
schafft zusammen mit der fein gerippten Struktur der Schale den per-
fekten Rahmen flir Salate, Desserts, Cremes, Obstsalat, Geback oder
Snacks. Gold, Platin und Kupfer: Handwéasche

O Tipp:
Verschenken Sie in den eleganten Schalen Selbstgemachtes aus lhrer
Kuche.

g
E_——

1t DESSERTSCHALE AUF FUSS
FOOTED DESSERT BOWL
300.531.10

100 mm/3.9in
@115 mm/4.5in

531/10
76/204

14

Special dessert bowls
for desserts with a wow-effect

Stylish footed bowls give every table setting that certain something
extra. Shiny precious metal or matt black is carefully applied in the
finishing workshops of Glashitte Eisch and, together with the finely
ribbed structure of the bowl, creates the perfect setting for salads,
desserts, creams, fruit salad, pastries or snacks. Gold, platinum and
copper: hand wash

O Tipp:
Give home-made treats from your kitchen as a gift in these elegant
bowls.

« SCHALE AUF FUSS

R oo FOOTED BOWL

im Geschenkkarton / in gift box
300.531.20
e

- 185 mm/7.2in
=" = 0220mm/8.7in
531/20
733/004

1+ DESSERTSCHALE AUF FUSS

1t DESSERTSCHALE AUF FUSS

FOOTED DESSERT BOWL FOOTED DESSERT BOWL
in Geschenkrdhre / in gift tube in Geschenkrohre / in gift tube
300.531.12 300.531.11

100 mm/3.9in 100 mm/3.9in

@115 mm/4.5in @115 mm/4.5in

531/10 platinum 531/10 gold

716/604 716/604

1 2 SCHALEN AUF FUSS
2 FOOTED BOWLS

in Geschenkrohre / in gift tube

300.531.14

100 mm/3.9in
G115 mm/4.5in

531/10 schwarz
721/504

<« SCHALE AUF FUSS
FOOTED BOWL

im Geschenkkarton / in gift box
300.531.22

185mm/7.2in
@220 mm/8.7in

531/20 platin
754/004

« SCHALE AUF FUSS
FOOTED BOWL

im Geschenkkarton / in gift box
300.531.24

185mm/7.2in
@220 mm/8.7in

531/20 schwarz

742/004

SCHALEN BOWLS

1T DESSERTSCHALE AUF FUSS

FOOTED DESSERT BOWL
in Geschenkrdhre / in gift tube

300.531.13

100 mm/3.91in
@115 mm/4.5in
531/10 copper
716/604

< GESCHENKROHRE
GIFT TUBE

« SCHALE AUF FUSS
FOOTED BOWL

im Geschenkkarton / in gift box
300.531.21

185mm/7.2in
@220 mm/8.7in

531/20 gold
754/004

«< SCHALE AUF FUSS
FOOTED BOWL
im Geschenkkarton / in gift box
300.531.23

185mm/7.2in
@220 mm/8.7in

531/20 kupfer
754/004

15
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Glashiitte Valentin Eisch GmbH

Am Steg 7 | 94258 Frauenau

Tel.: +49 (0) 9926 / 189 0 | E-Mail: info@eisch.de
Ki/eischglaskultur

©/eisch_glass

Eisch Germany
e since 1946«

www.eisch.de




